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YYPEX/JIEHUE BbICHIEI'O OBPA3OBAHIA
«CEBEPO-KABKA3CKHWI ®EJIEPAJIbHBI YHUBEPCUTET»

[Iaturopckuit uuctutyt (punuan) CKOY
YTBEPKJIAIO:
W. o. 3aB. xadpenpoit JIuMK
H.1O. Kinumosa
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Bomnpocsl aJ1s1 codeceqoBanmusi
o JucuMIuiuHe «THOCTPaAaHHBIH A3BIK»

ba3oBblii ypoBeHb
Tema 1. Most ouorpadus. Ilousitue 06 unpuuuTHBe riaronaa. I'siaroa «to be» B 3-m Juue ex.d.
1. My biography 2. Let me introduce myself
Tema 2. Cembs1 U poacTBeHHbIe OTHOIIeHHs. [Ipensioxkenne. O0uue cBeieHUsI.
1. Family 2. Branches of the family
Tema 3. Jlenp poxnenusi. PeueBble ¢opmynasl npuriamenus. BopIpaieHue OJarogapHocTw.
®opmyJsl n3BuHeHus. [lonsitue 00 apTukiie. HeonpeneaeHHbI apTHKIIb.
1. Invitations 2. Thanks
Tema 4. Moii gom. OnpeneneHHbIl APTUKJIb.
1. My home 2. Types of Dwellings
Tema 5. T'opoa, B koTopoMm s :xuBy. Bonpocure/ibHble npeatoxeHus. CnennajabHble BOIPOCHI.
1. Cities and towns 2. Main street
Tema 6. YesioBek U ero xapakrep. YKa3zaTejabHble MECTOMMEHUS.
1. Appearance 2. Character traits
Tema 7. Mou apy3ss. JIuuHbie MeCTOMMEHHS B IMEHUTEILHOM TaJIeixKe.
1. Best friend 2. If you want to make friends
Tema 8. Hosble 3HakomcTBa. PedeBble ¢opmyabl 3HAKOMCTBAa W mpeacTaBjieHHsA. PopMbl
oOpamenuii. Popmbl npuBercrBusi. PeueBble ¢Qopmysabl npomaHusi: opUUUAIBHBIE U
Heo(puuuaabHble. [IpuTaKaTeIbHbIE MECTOMMEHHS.
1. Forms of address 2. General greetings
Tema 9. IInucbmo apyry. Illpensorn mecta u HanpaBJIeHHUs.
1. A letter to a friend 2. Personal letter
Tema 10. 3Bonok npyry. CtannapTHble (ppa3bl TeaeOHHBIX pa3roBopoB. KiaoueBble TepMUHBI
Teqae(OHHBIX PAa3roBOpPoB. JTHKeT o0meHus no teaedony. IlonsTue o mpuyactuu I. Hacrosmee
Bpems rpynnsl Continuous.
1. Answering the phone 2. Standard phrases
Tema 11. Cucrema o0pa3oBanusi B Poccun. Boiciiue yueOnbie 3aBeenusi. Boipaxkenue oTHOmIeHHIA
POIMTETHLHOrO Na/ieKa MPU MOMOLM Tpeasiora «of.
1.Higher education establishments 2. Levels of higher education
Tema 12. Yue6nblii roa u 3x3amennbl. Hacrosimmee Bpemsi rpynmbl Indefinite.
1. Academic year 2. Exams
Tema 13. By3s, B kotopom s yuycb. O0paszoBanue ¢opmbl 3-T0 JHIA e€I. YHCJIA HACTOSIIIET0
BpeMeHu rpynnsl Indefinite.
1. University 2. Canteen
Tema 14. Apenna kpapTupbl. Bonpocel, oTHOCAIIHECS K NMOMJIeKALIEMY HJIH €r0 onpeneeHHIo.
1. Looking for a place 2. Landlord
Tema 15. CtyaeHTHI Ha KaHMKYJdaX. MecTo Hapeumii o0pa3a 1eiicTBUS U CTEeNeHH.
1. My summer holidays 2. Holidays in mountains
Tema 16. Jocyr cryaenTa: Teatp. O0beKTHBIH Naje:xk MeCTOMMEHHUH.
1. Best theatres in the capital 2. During the interval
Tema 17. Unem B kunHo. Hapeuns «much, little, many, few».
1. Time for leisure 2. Going to the cinema



Tema 18. Jlocyr crymenTa: mocemaemM my3seu. Ilpomenmee Bpemsi rpynnsl Indefinite rinarosa «to
be».

1. Why people attend art museums? 2. A visitor

Tema 19. Xo0060u. Ilagesxn umMeH cymecTBUTeJbHBIX. [IpUTAKATEIBHBIN MageK.

1. My free time 2. | have a hobby

Tema 20. CnopT u 310poBbIii 00pa3 sku3Hu. lIpomenmee Bpems rpynmns! Indefinite HenpaBuJIbLHBIX
IJIar0JIOB.

1. Sphere of hard work 2. Sport makes people healthy

Tema 21. Kanuxkyiabl Ha Mope. KaHUKYJBbI Ha TrOpPHOJBLKHOM KypopTe. MecTo mnpsiMoro,
KOCBEHHOI0 H NMPeIJI0KHOT0 J0MOJTHEHUH.

1. A pleasant voyage 2. Trips into the depths of the country

Tema 22. Poccus. I'itaroa «to have» u o6opot «have got».

1. The Russian Federation 2. Territory of the country

Tema 23. IIyremectByem mo Poccun. HeonpenesieHHbIe MeCTOMMEHHS «Some, any».

1. Sightseeing 2. Travelling broadens the mind

Tema 24. MockBa. JloctronpuMeuareibHocTH MockBbl. OGoport «there is, there are» B HacTosimem
U npoieameM BpeMenax rpynnsl Indefinite .

1. Location 2. Sightseeing in Moscow

Tema 25. 3namenutsle yuyeHble. Boinaomuecs: Juuynoctu Poccuun. MoaajabHbIe TIJ1aroJbl «can,
may, musty.

1. My favourite Russian writer 2. Lomonosov

Tema 26. Cepepublii KaBka3s. JlocronpumeuaresbHocTu CeBepHoro Kaskasza. Hacrosimee Bpems
rpynnbl Perfect.

1. The North Caucasus 2. The main resorts of the North Caucasus

Tema 27. IIaTUrOpCK: 3HAMEHUTHIE MecTa. BhIpa:keHHe 10JIKEHCTBOBAHUS B AHTJIMICKOM SI3bIKe.
1. I live in Pyatigorsk 2. Historical, cultural and health center

Tema 28. IlyTemecTBue Ha moe3ae. BonmpocureabHO-0TpHIATEIbHBIE TPEIJIOKEHHUS.

1. Travelling 2. Registration

Tema 29. Becena ¢ nonyrunkoM. Ci10:KHONOJYUHEHHbIE NPeIJI0KeHUs].

1. Solo traveling 2. Shy person

Tema 30. IIyremecTByem Ha camoete. Byaymee Bpems rpynnsl Indefinite.

1. Basic part of traveling 2. Airport check-in

Tema 31. O6cayxuBanue B camoJjiere. Cl10:KHONOAYHHEHHbIE NIPeJIOKeHUs! (ITPOJ0JAKEHUE).

1. Travel classes 2. Classes of service

Tema 32. IlyTemecTBue Ha MalIMHe. ApeHAa aBToMo0u/s. Coriiacopanue BpeMeH.

1. Renting a car 2. Basic requirements

Tema 33. Opuenranusi B He3HaKoMoM ropoje. CoriiacoBanne BpeMeH (IIPOI0JKEHHE).

1. Tips to save money 2. Traveling is food for the soul

Tema 34. 5 3a6ayauics. I'maroasl «to speak, to talk, to say, to tell».

1. Hard to get lost 2. Taxi

Tema 35. CrpaxoBble ciydyam (3ajep:KKa peiica, morepss 0araska, HecYacTHbIE CJIy4Yau).
Bripa:kenue mpocbObl MJIM NPHKA3AHUS, OOpalleHHBIX K 1-My wim 3-my Juny, nNpd NOMOIIH
riaaroJja «lety.

1. Denied boarding 2. Cancellation

Tema 36. BponupoBanne rocTuHMUBbI. JlOMOJHHMTEJbHbIE MPUAATOYHbIC MNPEAJI0KEHHUS,
BBe/leHHbIe co1030M «if» mim «whether».

1. Making a hotel reservation 2. Reception clerk

IloBbIICHHBIH YPOBEHB
Tema 1. Mos 6uorpagus. IlonsTue 06 uHpuHUTHBE T1aroga. I'aroa «to be» B 3-m Juue ex.y.
1. My biography 2. Let me introduce myself 3. Active part in social life
Tema 2. Cembsi u poacTBeHHbIe oTHoWeHus. [lpenioxenne. O0ue cBegeHNs.
1. Family 2. Branches of the family 3. Conflicts
Tema 3. Jlenp po:xaeHusi. PeueBble ¢opmyabl mpuriamenus. BpipaikeHue 0JarogapHocTw.
®opmyJsl u3BMHeHus. [lonsitue 00 apTukie. HeonmpeneaeHHbI apTHKIb.
1. Invitations 2. Thanks 3. Apologies
Tema 4. Moii gom. OnpeneneHHbI APTUKIIb.



1. My home 2. Types of Dwellings 3. When we have guests

Tema 5. I'opon, B koTOpoM 1 :kuBYy. BonpocuresbHble npenioxkeHns. CrienuaibHble BOIPOCHI.

1. Cities and towns 2. Main street 3. Main square

Tema 6. Yesr0oBek u ero xapakrep. Y Ka3aTeJibHble MECTOUMEHHSI.

1. Appearance 2. Character traits 3. Behavior

Tema 7. Mou npy3ss. JIuuHble MeCTOUMEHHSI B HMEHUTEILHOM Majexe.

1. Best friend 2. If you want to make friends 3. Are You a Good Friend?

Tema 8. HoBble 3HakoMcTBa. PeuyeBble (opmysbl 3HAKOMCTBA M IHpeacraBjieHus. Popmbl
oOpamenuii. Popmbl npuBercrBusi. PeueBble ¢QopMyabl NpomaHus: O(PUUHAIBHBIE H
HeopuuuaabHbie. [IpuTSZKaTEILHBIE MECTOMMEHUS .

1. Forms of address 2. General greetings 3. Saying goodbye

Tema 9. Iucsmo apyry. [peanoru MmecTa U HANPABJIEHHUS.

1. A letter to a friend 2. Personal letter 3. Questions about details

Tema 10. 3Bonok apyry. CtanaapTHble (ppa3bl Teae(OHHBIX pa3roBopoB. KioueBbie TepMUHBI
Tee()OHHBIX Pa3roBOpPoB. JTHKeT 001eHus no teaedony. HousaTue o mpuuyacruu I. Hacrosimee
Bpems rpynnsi Continuous.

1. Answering the phone 2. Standard phrases 3. Key terms and concepts in telephoning

Tema 11. Cucrema odpaszoBanusi B Poccun. Bricuiue yueOHble 3aBeieHus1. BbIpa:keHue OTHOLIECHU A
POIMTEILHOIO MA/IesKa MPU MOMOIIM Npeaora «of».

1.Higher education establishments 2. Levels of higher education 3. Russian educational system

Tema 12. Yueoublii ron u 3x3amenbl. Hactosimee Bpemsi rpynnbl Indefinite.

1. Academic year 2. Exams 3. Exam Preparation

Tema 13. By3, B xotopoM si yuych. O0pazoBanue ¢opmMbl 3-r0 JHMIA €. YMCIA HACTOMIIEro
BpeMeHnu rpynnsl Indefinite.

1. University 2. Canteen 3. My faculty

Tema 14. Apenna kBaptupbl. Bonpochl, 0OTHOCAIIHECH K MOAJIEKAILEMY UJIH €r0 ONpeaeeHuIo.

1. Looking for a place 2. Landlord 3. Rental properties

Tema 15. CtyaenTsl Ha KaHMKYJdaX. MecTo Hapeumii o0pa3a 1eiicTBUS U CTeNeHH.

1. My summer holidays 2. Holidays in mountains 3. Unforgettable impressions

Tema 16. Jocyr ctyaenTa: Teatp. O0beKTHBIN NaaeK MeCTOUMEHHIA.

1. Best theatres in the capital 2. During the interval 3. The local theatre

Tema 17. Unem B kuno. Hapeuns «much, little, many, few».

1. Time for leisure 2. Going to the cinema 3. A film fan

Tema 18. Jlocyr crynenTta: mocemaem myseu. Ilpomenmee Bpems rpynnsl Indefinite rnarosna «to
be».

1. Why people attend art museums? 2. A visitor 3. Museum’s highlights

Tema 19. Xo066u. [Tagexun nMeH cymecTBUTEIbHbIX. [IpuTSKATEIBHBIH MaeK.

1. My free time 2. | have a hobby 3. Gardening

Tema 20. CrnopT u 310poBbIii 00pa3 sxu3Hu. IIpomenmee Bpemst rpynmnsl Indefinite HenpaBuJIbLHBIX
rJIaroJioB.

1. Sphere of hard work 2. Sport makes people healthy 3. Necessary facilities

Tema 21. Kanukyabl Ha mope. KaHHMKYJbI Ha TOPHOJBLKHOM KypopTe. MecTo mpsiMoOro,
KOCBEHHOI0 U MPeIJI0KHOI0 0NO0JTHEeHU .

1. A pleasant voyage 2. Trips into the depths of the country 3. Leisure activity

Tema 22. Poccus. I'maroa «to have» u o6opot «have got».

1. The Russian Federation 2. Territory of the country 3.Government

Tema 23. IlyremectByem mo Poccun. HeonpeneseHHbIe MeCTOMMEHHS «Some, any».

1. Sightseeing 2. Travelling broadens the mind 3. A country of mystery

Tema 24. Mocksa. JloctronpumeuarteasHocTd MockBbl. O6oport «there is, there are» B HacTosimem
U mpoineameM BpeMeHax rpynnsl Indefinite .

1. Location 2. Sightseeing in Moscow 3. The Kremlin

Tema 25. 3HameHurtnle y4yeHble. Boimaommecs uunoctu Poccun. MoaajibHble IJIarojbl «can,
may, must».

1. My favourite Russian writer 2. Lomonosov 3. Mendeleev

Tema 26. Cesepnblii KaBka3s. [locronpumeuarteasnoctu CeBepHoro KaBkaza. Hacrosimee Bpems
rpynnsi Perfect.

1. The North Caucasus 2. The main resorts of the North Caucasus 3. Mountaintop villages



Tema 27. IIaTuropck: 3HaMeHUTHIe MecTa. BripaseHue 10/5KeHCTBOBAHHUS B AHIVIMHCKOM sI3bIKe.
1. I live in Pyatigorsk 2. Historical, cultural and health center 3. Cultural places

Tema 28. IlyTremecTBue Ha moe3ae. BompocureabHO-0TpHIATEIbHbIE TPEIJIOKEHHUS.

1. Travelling 2. Registration. 3. Departure

Tema 29. Beceaa ¢ mnonyruukoM. CJ10:KHONOAYHHEHHbIE MPeIJI0KEHUS.

1. Solo traveling 2. Shy person 3. Means of travelling

Tema 30. IlyremecTByem Ha camosiere. Bynymee Bpems rpynmbl Indefinite.

1. Basic part of traveling 2. Airport check-in 3. Travel either for pleasure or on business

Tema 31. O6cayxkuBaHue B camoJiere. C10:KHONOAYHHEHHbIE MPeNJIoKeHUs (TPOI0JKEHUE).

1. Travel classes 2. Classes of service 3. An airline meal

Tema 32. IlyTemecTBue Ha MamnHe. ApeHaa aBToMo0mJsi. CorjiacoBaHue BpeMeH.

1. Renting a car 2. Basic requirements 3. Driver’s license

Tema 33. Opuenrtanus B He3HAKOMOM ropoje. CoriiacoBanue BpeMeH (IIPOAOJIKEHUE).

1. Tips to save money 2. Traveling is food for the soul 3. Get a special bus

Tema 34. 51 3a6ayauics. [aaroasl «to speak, to talk, to say, to tell».

1. Hard to get lost 2. Taxi 3. Navigation maps

Tema 35. CrpaxoBble ciay4yam (3ajepxkka peiica, moreps Oaraxa, HeCYACTHbIEC CJIy4YaH).
Bripa:kenue mpocbObl MM NPHKA3AHUS, OOpalleHHbIX K 1-mMy wim 3-my Juny, nNpd HOMOIIH
riaroja «lety.

1. Denied boarding 2. Cancellation 3. Baggage

Tema 36. BponupoBanue rocTuHHUBbI. JlONMOJHUTENbHbIE TPHIATOYHBIE MPeNJI0KEHHUs,
BBe/leHHbIe co1030M «if» mim «whether».

1. Making a hotel reservation 2. Reception clerk 3. Book rooms in advance

1. Kpurepuu oueHuBaHUs KOMIIETEeHUM

OneHKa «OTJIMYHO» BBICTABISICTCS CTYACHTY, €CIHM OH 3HAeT YBEpeHO O0a30Bbleé HOPMBI
YHOTPEOICHUS JIGKCHKH, (DOHETUKM M TPaMMATHKH;, OCHOBHBIC CIIOCOOBI pa0OThI HaJ S3bIKOBBIM H
pEUEBBIM MaTEpPHAIOM; JIEKCUKO-TPAMMATHUECKHU MUHHUMYM B O00beMe, He0OXOAUMOM Juisi paboThl ¢
WHOSI3BIYHBIMU TE€KCTAaMHU B MPOILECCE COLUOKYJIBTYPHOM KOMMYHHKAIIMA. YMEET Ha BBICOKOM YPOBHE
YUTaTh, MEPEBOAMUTH U MEPECKa3bIBaTh TEKCTHl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE; OCYLIECTBIATh KOMMYHHUKAIIUIO
Ha MHOCTPAaHHOM s3bIKe. BraneeT npoYHbIMU 3HAHUSAMHU B OOJIACTH MIPHEMOB CaAMOCTOSTENILHON PabOTHI C
S3BIKOBBIM MaTepualioM (JIEKCHMKOW, TpaMMaTUKOH, (POHETHKOW) C WCIIONb30BAaHUEM CIIPABOYHOU W
yueOHOM NuTepaTyphl; cHoco0aMy IOMOJHEHHs 3HAaHWH Ha OCHOBE MCIOJIb30BAHHS OPHUTMHAIBHBIX
WCTOYHUKOB HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE; HEOOXOIWMBIMH HaBBIKAMH OOIEHHsS Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
TE€XHUKOW pabOThl C OCHOBHBIMH THIIAMH CIIPABOYHOW M Yy4eOHO-CIIPAaBOYHOM JIMTEPaTyphl (CIOBapH,
SHLUUKJIONEINH, Yy4eOHO-CIIpaBOYHbIE H3JaHMSA) M Pa3HOO0Opa3HOH HMH(OPMALMOHHO-CIIPABOYHOM
uTepaTypor (Brirouas aiibl IHTepHeTa U 3JIeKTPOHHO-CIIPABOYHYIO JTUTEPATYPY).

OlneHKa «XOpOII0» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, €CIM OH XOpOoUIO 3HaeT 0a30Bble HOPMBI
ynoTpeOaeHnsl JEeKCUKH, (OHETMKM W TI'paMMAaTHKH,; OCHOBHBIE CIIOCOOBI PabOTHI Hal SI3BIKOBBIM W
pEYeBbIM MaTEepHaJIOM. Y MEET YBEPEHHO YUTaTh, MEPEBOIUTH U MIEPECKa3bIBATh TEKCTHI HA HHOCTPAHHOM
s3pIKe. BrajeeT MpoOYHBIMU 3HAHWUSMH B OOJNACTH MPHEMOB CaMOCTOSITEIBHON PabOTHI C S3BIKOBBIM
MaTepuajoM (JEKCHKOH, IpaMMaTHKOH, (OHETHKOH) C HCIOJIB30BAaHMEM CIIPABOYHOW M y4eOHOU
JUTEPATypPbl; CIIOCOOaMU MOTIOTHEHHSI 3HAHUI Ha OCHOBE UCIIOJIb30BaHMS OPUTMHAIBHBIX HICTOYHUKOB Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

OneHka «yAOBJIETBOPHUTEIbHO» BBICTABIISICTCS CTYIEHTY, €CJIM OH YaCTHYHO 3HAeT 0a30BbIE
HOPMBI YHOTPEOJIeHUS JIEKCUKH, (POHETHKH 1 TPAMMATHKH; OCHOBHBIE CTIOCOOBI pabOThI HaJ SI3BIKOBBIM U
pEYeBbIM MaTepHalioM. YMEeT HEyBepEeHHO 4YHUTaTh, IEPEeBOJUTh M IepecKas3blBaTh TEKCThl Ha
WHOCTPAHHOM s3bIKe. Brazieer HEMPOYHBIMU 3HAHMSAMH B OOJIACTH MIPHEMOB CAMOCTOSTEIEHON paboThI C
S3BIKOBBIM MaTepHalIOM (JIEKCHKOH, I'paMMaTHKOW, (OHETHMKOH) C HCHONb30BAaHHEM CIPAaBOYHOM W
y49eOHOW JUTEpaTyphl; CIOCOOaMH TOMOJNHEHWS] 3HAHWKW Ha OCHOBE HCIIONB30BAHUS OPUTMHAIBHBIX
VMCTOYHUKOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

OrneHka «Hey/lA0BJIeTBOPUTEILHO» BBICTABIACTCS CTYOEHTY, €CId OH cjabo 3HaeT 0a30BbIe
HOPMBI yNOTpeOJICHUS! JIEKCHKH, (OHETUKH M TpaMMaTHKH. YMeeT cllabo 4HuTaTh, MEPEeBOIUTH U
MepecKa3blBaTh TEKCTHl HA WHOCTPAHHOM si3bIke. Brazeer ciaObiMu 3HAaHHAMH B OOJACTH NPHEMOB
CaMOCTOSITENTFHOW paboThl C A3BIKOBBIM MaTepHaioM (JIEKCHKOW, TpaMMaTHKOW, (OHETHKOH) C
WCIIOJIb30BaHUEM CIIPABOYHON M yUeOHOM JIUTEpaTypBhI.



2. Onucanue MKAaJbI OIeHHBAHUSA

MakcuMaibHO BO3MOXHBIH Oajl 3a BeCh TEKYIIMH KOHTPOJIb yCTaHABIMBACTCS PaBHBIM 55.
Tekyiiee KOHTPOIBHOE MEPONPHUATHE CUMTASTCS CIAHHBIM, €CIM CTYJSHT ITOJIyYMJI 32 HEro He MeHee
60% OT YCTAaHOBIEHHOrO JUIS 3TOT0 KOHTPOJS MAaKCUMAJIBHOTO Oamia. PedTuHroBwldi Oaii,
BBICTABJIIIEMBIH  CTYJCHTY 3a TEKyllee KOHTPOIbHOE MEPONPUITHE, CIaHHOE CTYJCHTOM B
YCTaHOBJICHHBIC TPa(QUKOM KOHTPOJIBHBIX MEPONIPUSATHI CPOKH, ONIPEIEISIETCS CISAYIOIUM 00pa3oM:

VpOBeHb BBINOJIHEHHSI KOHTPOJILHOTO 331aHHs Peiitunrossiit 6amt (B % oT MakcHMalibHOro Oasuia
3a KOHTPOJILHOE 33]IaHNE)
OTnu4HBIN 100
Xoporuit 80
Y 10BIETBOPUTENBHBIN 60
HeynoBnerBopuTenbHBIM 0

3. Meronnyeckue MaTepuaJibl, ONpeesiiOlde MPOUEeAyPbl OIEHUBAHMA 3HAHMI, YMeHWUId,
HABBIKOB U (MJIM) ONBITA JEATEIbHOCTH, XaPAKTEPU3YIOUINX 3TaNbl (POPMUPOBAHUS KOMIIETEH M

[ponenypa nmpoBeAeHKs] JAHHOTO OLIEHOYHOTO MEPOTPUSITHS BKIIOYAET B cedsl MepeueHb BOIPOCOB
0a30BOT0 1 MOBBIIIEHHOTO YPOBHEH [T COOECEOBAHTIS.

[Ipennaraemple CTyIEHTY 3a1aHMs HO3BOJISIOT IIPOBEPHUTH CIIEAYIONLYI0 KOMIICTCHLIMIO!

VYK-4 - ciocobeH oCyIIeCTBIISATh JeIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M MTMCbMEHHOM (hopMax Ha
roCcyIapCTBeHHOM s3bike Poccuiickoit denepanny 1 nHOCTpaHHOM(BIX ) S3bIKe(ax).

Bompocsr aiist cobecenoBaHus MOBBIIIEHHOTO YPOBHS OTINYAIOTCS OT 0a30BOTO O0IIee TITyOOKIMHE
3HaHUAMU MaTCpuaa.

s MONTOTOBKM K JJaHHOMY OIICHOYHOMY MEpONpusATHIO HeoOxomumo 38,6 waca; cremyer
M3YYUTh PEKOMEHIyEeMYyIO JIUTeparypy, ykasaHHyro B Pabodeill mporpamMe NaHHOHN IWICIAIUTHHBI; BBIYYIUTH
HOBBII JIEKCUYECKUI MaTEpUaL.

IIpn noaroToBke K OTBETY CTYAEHTY IPENOCTABILIETCS IPABO I0JIb30BAHMS IOATOTOBICHHBIM MM
IUTAHOM KOHCTIEKTA.

[Ipu npoBepke 3anaHus, OLEHUBAIOTCS:

- YMCHUA CTYACHTAa INPUMCHUTL 3HAHUA MaTcpuaja Ha MNPAKTUKE TIPpHU BbIIIOJIHCHHUU
NPEIJIOKECHHBIX 3alaHUH;

- IPaBUIBHOCTH (POHETUIECKOTO, JIEKCHYECKOTO U TPAMMAaTH4YECKOr0 CTPOSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

- JJIOTHYHOCTH U MOCJICA0BATCIbHOCTL BbICKA3bIBAHHWSA, TCMIT PCYU.

JIncr oeHuBaHud codece10BaHUA

3Hanue Ilonnmanue | Peun AHanums cyTH, | 3HaHue
() (0] coaep:KaHust cyTH rpaMoTHas, NpuBeieHHe | colep:KaHMsl
CTy/IeHTa BCeX BOIPOCOB | M3JIaraeMoro | sicHasi, TO4Hasi | COOCTBEHHBIX | MaTepHaJia

u3 0a3oBoil NpUMEpoB MOBBILLIEHHOT'0

4acTu YPOBHS

GaLILI 0-05-1 0-05-1 0-05-1 0-05-1 0-05-1
CocTaBuTens: E.B. MansimkuHa
« » 20 T.




MMHUCTEPCTBO HAVKH U BBICIIIET'O OBPA30OBAHU S POCCUMCKOM ®EJIEPALINN
OEJIEPAJIBHOE I'OCYJAPCTBEHHOE ABTOHOMHOE OBPA30OBATEJIbBHOE
YYPEX/JIEHUE BbICHIEI'O OBPA3OBAHIA
«CEBEPO-KABKA3CKWI ®EJIEPAJILHBINM YHUBEPCUTET»

[Iaturopckuit uuctutyt (punuan) CKOY
YTBEPK/IAIO:
W. o. 3aB. xadenpoit JIuMK
H.1O. Kinumosa
« » 20 T

Tembl UHAMBUAYAJBHBIX 32JaHUI
no AucuMiuiuie «MTHOCTPaHHBIH A3BIK»

WnauBuayaibHbIE TBOPYECKUE 32 JAHUA
Ex. 1. Open the brackets using the verb to be in the Present Simple:
1) The Volga, the Dnieper and the Neva ... famous rivers.
2) Open the windows. The room ... terribly stuffy.
3) Nick ... one of the cleverest boys that we have.
4) The student ... in the room now.
5) The flat ... very big.
Ex. 2. Supply “the” or “- «
1) Aot of people are givingup - meat.
2) ...meat we had for lunch last Sunday was very tough.
3) Tdon’t know much about ...life of Salvador Dali.
4) Which is your favourite colour? - ...Red.
5) Ithink ...red one will suit you best. ....Red is more your colour.
EX. 3. Use one of the demonstrative pronouns in the following sentences:
1) ...isacooking apple, and ... is an eating one.
2) Do you see ... bushes on the other side of the river?
3) Well, ... is exactly what I did.
4) ... is what I think about every day.
5) ...islife.
6) ...is what I want you to do.
7) What isthis? - ... is a computer.
Ex. 4. Choose the correct forms of the pronouns in brackets:
1) Would you like to see some of (her, hers) latest contracts?
2) How can you criticize (your, yours) poems?
3) ’m afraid they will take (your, you) words against (her, she) words.
Ex. 5. Translate into English:
1) MHe He HpaBUTCS €ro KBapTHUpPa, MHE HPaBUTCA €€ KBapTUpA.
2) Buepa oHM B3sUTHM HAIIK JKypHAJIbI.
3) Ero xHHTH JeKaT Ha CTOJIE.
4) E€ ponuTenu )XUBYT B IEHTPE TOPOAA.
5) 51 3Hato BaIl ajpec, HO s He 3HAI0 UX ajpec.
6) VY Bac II0XO¥ KapaH/all, BO3bMHUTE MOW KapaH/Ialll.
7) Dto Balla 3anucHAas KHWKKA, a TJIe MO MaJICHbKas 3allicHas KHIDKKA?
8) BbI efieTe B 0/THOM BaroHe, HO €r0 MECTO BEpPXHEE.
9) OH B3sJ1 HE CBOH, @ MOH KITFOYH.
10) IToce Bcero 3Toro Mbl He MOTJIH BEPUTH €€ CIIOBaM.
Ex. 6. Tell about London:
1. What is the capital of Great Britain?
2. What is London’s population now?
3. On what river does London stand?
4. Into what parts is London divided?
5. Why is the City called the business centre of London?
6. Who was buried in Westminster Abbey?
7. What is the West End famous for?



8. Why is the central square in London named Trafalgar Square?
Ex. 7. Translate into English:
1. Bonpmme r OCTHUHHUIIBI 00BIYHO npeaIararoT rocTsaM pasjiniHbIC BUAbI YCIIYT.
2.0 TOCTUHUIAX YaCTO CYIAT 110 CTaHAAPTY O6CJ’Iy)KI/IBaHI/I$I HOMCPOB.
3. 3aka3sl Ha OOCITY)KHBaHHE HOMEPOB JETAIOTCS 10 TeJIe(OHY.
4. OdurmaHTl MPUHOCIT 010712, KOTOPBIE 3aKa3bIBAIMCH TOCTAMH, Ha MIOJHOCAX HIIH TEICKKAX.
5. OduumanTel OOBIYHO CTYYAT B IBEPH TPHU pa3a U TOBOPST IPOMKO: <KOOcIyKrBaHHE HOMEPOB>>.
6. Korma nBeps OTKpbhITa, OQUIMAHT BXOAUT B KOMHATY U TIPUBETCTBYET TOCTSI.
7. ObunmanThl OOBITHO OOBSICHSIOT, YTO OHH MPUHECIH, W MTPOCST IMTOAHICATH CUET.
Ex. 8. Answer the questions:
1. What are the most popular department stores in London?
2. Where you can buy nice clothes if you’re in London?
3. Name some of the biggest department stores and supermarkets.
Ex. 9. Translate into English:
1. B 3TOM TOPTOBOM LIEHTpE €CTh HOBBIN CylEpMapKeT.
2. B aToM cymepmapkeTe BbI MOKETE KYIIUTh BCE, YTO BaM HYKHO.
3. MrlI Beerzia JienaeM MmoKyIKy B 3TOM cylepMapKeTe. 3aech OO0l BEIOOP MPOAYKTOB.
4. Mapus paboTtaet B 3ToM cynepmapkete? — Jla, oHa paboTaeT TaM poIaBIIOM.
5. B xakoMm otnene oHa paboraer? — OHa paboTaeT KacCHPOM B KOHIUTEPCKOM OT/ETIE.
6. Kakue otzensl ecTh B 3TOM cynepmapkere? — B 3ToM cynepmapkeTe UMErOTCsl MSICHOH, PHIOHBIH,
OakaelHbIH, KOHIUTSPCKHUN, MOJIOYHBIN ¥ OBOLIHOW OTICIIBI.
7. Kakue mpoAyKThl BBl TOKyHaeTe B MSCHOM oOtTaene? — Mpl OOBIYHO MOKYIAaeM TOBSIMHY, HO
WHOT/Ia MBI TTIOKyTIaeM OapaHWHY WU CBUHUHY.
8. Kakoe Msico BbI MMOKYyIaeTe >KUPHOE WM MocTHOe? — Sl moKymaro mocTHoe Msico. S He mrobIro
JKUPHOE MSICO.
9. Uto BBl NMOKyMaeTe B MOJOYHOM OTAene? — Mpbl NOKynaeM pa3iuyHble MOJIOYHBIE MPOAYKTHI:
MOJIOKO, Ke(hUp, CMETaHy H CBIp.
10. I'me BBI moKkymnaeTe Kaprodesb, KamycTy, CBEKIY, MOPKOBb H APYT'HE OBOIIH?
Ex. 10. Put in have got\has got\haven’t got or hasn’t got:
1) They like animals. They have got three dogs and two cats.
2) Sarah ... a car. She goes everywhere by bicycle.
3) Everybody likes Tom. He ... a lot of friends.
4) Mr. and Mrs. Eastwood ... two children, a boy and a girl.
5) Aninsect ... six legs.
6) [ can’t open the door. I ... a key.
7) Quick! Hurry! We ... much time.
8) “What’s wrong?” —“I ... something in my eye.”
9) Ben doesn’t read much. He ... many books.
10) It’s a nice town . It ... a very nice shopping centre.
Ex. 11. Translate the sentences in the Present Indefinite Tense. Ask five types of questions to each
sentence:
1) The federal bureaucracy shapes and implements federal policy.
2) With only about 6 per cent of the world's population the United States uses about 30 per cent of the
world's energy production.
3) The Defence Department's share of the total federal budget usually ranges between 25 and 30 per cent.
4) The top three billionaires now own more wealth than the combined GDP's of the 48 poorest countries.
5) The demand for the product varies with time.
6) His resume shows rapid promotion and salary increases.
7) About one American worker in four depends for his job on the activities of government directly or
indirectly.
8) Families in which the hushand works while his wife stays home are no longer in the majority in the US.
Ex. 12. Make negative forms of the imperative mood, using the following statements:
1) listen to rock music; 2) get up at 7; 3) go to the pictures every day; 4) watch TV every evening; 5) meet
your friends every evening; 6) borrow books from the University library; 7) write messages to your girl-
friend every hour; 8) go for a walk in such cold weather; 9) get bad marks at school; 10) read in bed in the
evening.
Ex. 13. Use the right form of the verb in the Present Continuous Tense:
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1) I (to watch) the game now.
2) He (to listen) to the radio now.
3) The film (to start) right now.
4) We (to pronounce) the new words right now.
5) They (to go) to | he library now.
6) The women (to talk) to the teacher now.
7) The boy (to hit) the ball now.
8) The children (to look) at thel pictures now.
9) It (to rain) now.
10) The sun (to shine) today.
Ex. 14. Use many, much, little or few:
1) There are ... foreign visitors in Moscow every summer.

2) I have too ... time today, but I will come again tomorrow. Let us meet at the entrance at 5 p.m.

3) You will find ... to interest you at the conference.
4) Tt does not take ... time to get to my hotel by the underground, just a few minutes.
5) If there is ... rain in summer, we shall have ... apples in our garden.
6) People from ... parts of the country stay in this hotel.
7) He knows ... words and cannot name all the vegetables and fruits in English.
8) Great Britain buys ... food from Denmark and Holland.
9) Have you ... work to do today? — No, not very ... time.
10) There is too ... soup in my plate. Give me some more, please.
Ex. 15. Choose the right pronoun in the brackets:
1) There was hardly ... applause for him (some, any).
2) He didn’t seem to do ... preparations (some, any).
3) The Director received ... orders from American companies (some, any).
4) He did not see ... of their contract with Americans (some, any).
5) He just remembered he had heard ... information about them yesterday (some, any).
6) .... people have bad memories (some, any).
7) Are there ... cigarettes in the box (some, any)?
8) I will go out and get ... more (some, any).
9) I do not know ... man who can tell a story as well as he (some, any).
10) I want ... fresh strawbetries (some, any).
Ex. 16. Translate into English using construction there is/are:
1) B 3TOM ropojie MHOI'O TOCTHHHII.
2) Hamm crapsrit oM pactionioxeH Ha 3TOH yIuIle.
3) Most kpoBaTh HaXOUTCS Y OKHA, @ KPOBATh MOETO ChIHA Y CTCHBI, HAJICBO.
4) Ha xyxHe ecTb ropstyasi BoJia.
5) Best mocyna B 0ydere, KOTOpBIi CTOUT B CTOJIOBOH.
6) B Oydere MHOTO BCEBO3MOXHOM TTOCY/IBL.
7) [louTn B K&XKI0M aHTJIIUHACKOM JIOME €CTh KaMHH.
8) JIBa Kpecia ¥ HECKOJIBKO YJIOOHBIX HU3KHX CTYJIBEB CTOSIT Y KaMUHA.
9)B Haitieii KBapTHpe eine HeT TeneoHa.
10) V crenbI yI00HbBIH IHBaH.

Ex. 17. Translate the sentences in the Present Perfect Tense. Ask five types of questions to each sentence:

1) He has just rung you up.

2) Their way of life has changed little over the centuries.

3) We have made big progress in the education sector in the last two years.

4) | have not heard from him since he left.

5) America has had a racist strain for as long as it has been a society.

6) Mr. West has been out since 7 o’clock.

7) I haven't had a letter from their company since Christmas.

8) Everything has been alright up to the present.

9) He has been out of work for a long time.

10) Over the last 10 years the Japanese market place has grown from 8% to 41%.
Ex. 18. Choose and use one of these verbs in Past Simple. Ask five types of questions:

choose, go, feel, take, send, meet, lose, stand, fall blow, hurt, break, hear, grow.

1) The boys went home an hour ago.
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2) The little boy ... the glass window.

3) The wind ... very hard last night.

4) Bill ... a pretty tie.

5)1... onthe corner for half an hour.

6) I ... acourse in French history.

7) Mother ... very sick this morning.

8) They ... a letter to Walter yesterday.

9) We ... his speech on the radio.

10) He ... on the slippery steps and ... his arm.

Ex. 19. Use the right form of the verb in the Past Simple or the Present Perfect Tense:

1) We (to see) that play already.

2) We (to see) it last Tuesday night.

3) I (to read) that novel again during my vacation.
4) | (to read) it several times.

5) They (to be) in Paris last week.

6) They (to be) there twice since Christmas.

7) He (to have) a good time at the party last night.
8) He (to have) a good time ever since his arrival.
9) You ever (to eat) at that cafe?

10)You (to eat) there the day before yesterday?

Ex. 20. Translate the sentences with modal verbs. Ask five types of questions to each sentence:
1) The decision to buy a certain type of equipment must stand the test of time.
2) Information relative to the problem must be available.

3) Top management now must spend a greater proportion of time on people rather than machines,
methods or money.

4) The French government must use these new terms.

5) These overseas visits may need to be frequent and lengthy.

6) Manufacturers must continually keep pace with the changing requirements.

7) Every country that wants to industrialize must have steel.

8) Bank shares probably must further fall.

9) Automatic factories must not be extremely large.

10) It is not enough to just make the product; they also must sell it and get paid for it.

1. Kpurepuu oueHuBaHUs KOMIIeTEeHUM

OneHka «OTJIMYHO» BBICTABISIETCS CTYACHTY, €CIM OH 3HAeT YBEpeHO 0a30BbIeé HOPMEI
yHOTp66J'I6HH$I JICKCUKH, (1)OHGTI/IKI/I U TpaMMAaTHKH; OCHOBHBIC CII0COOBI paGOTBI Had A3bIKOBBIM H
PEYCBBIM MATCPUATIOM; J'IGKCI/IKO-FpaMMaTI/ILIeCKI/Iﬁ MUHUMYM B O6L€Me, H606XO,[[I/IMOM I paGOTLI C
HWHOA3BIYHBIMU TCKCTaMHU B ITPOLICCCC COIIPIOKy.]'II;TypHOfI KOMMYHUKAIUH. YMeeT Ha BBICOKOM YPOBHE
YuTaTh, MNCPEBOAUTH TCKCThl HA MHOCTPAHHOM A3BLIKE; OCYHICCTBIIATL KOMMYHHUKAIINIO HA MHOCTPAHHOM
A3BIKEC. BﬂaueeT MNPOYHBIMU 3HAHUSAMU B obOiactu MMpueMoOB CaMOCTOSITEIbHON pa6OTLI C S3BbIKOBBIM
MaTepuagoM (JEKCHKOH, TpaMMaTHKOH, (POHETHKOW) C HCIONB30BaHHEM CIPABOYHOW M Yy4eOHOM
JIMTEPATypPhI, CHOCOGaMI/I MOIIOJITHEHUS 3HAHUM Ha OCHOBE MCIOJIb30BaAHUSI OpUTI'MHAJIbHBIX HCTOYHUKOB Ha
HWHOCTPAHHOM A3BIKEC, HCO6XOL[I/IMBIMI/I HaBbIKaMH 06H_I€HI/I$I Ha MHOCTPAHHOM S3BbIKE; TEXHUKOMI paGOTBI C
OCHOBHBIMH THUTIAMH CTIPABOYHOU M y4eOHO-CIIPAaBOYHOM JTUTEPATYPHI (CIOBApH, SHIUKIIONETUH, YIeOHO-
CIpaBOYHBIE M3JIaHWS) U pa3HO0Opa3HOl MH(OPMAIMOHHO-CIIPABOYHON TUTEpaTypol (BKiItoYas (aiiibl
WuTepHeTa 1 SIeKTPOHHO-CITPABOYHYIO JTUTEPATYPY).

OLIQHKa «X0pomo0» BBICTABIACTCA CTYACHTY, €CJIM OH XOpOomIO 3HacT 0a3oBbIE HOPMBbI
YHOTPEOICHUS JIGKCUKHM, (POHETUKM M TPaMMATHUKH, OCHOBHBIE CIIOCOOBI pabOThI HaJ SI3BIKOBBIM U
PE€YEBBIM MaTEpHaAIOM. YMmeer YBEPCHHO YUTaTh, MNEPEBOJUTH TCKCThI HA HHOCTPAHHOM S3BIKEC. Bna)leeT
MNPOYHbIMU 3HAHUSIMU B obmnactu npueMoB CaMOCTOSITEILHOM pa60TBI C S3BIKOBBIM MaTCpPUAJIOM
(JlekcuKoW, TpaMMaTUKOW, (POHETHKOW) € WCIONB30BAHUEM CIPABOYHON W Y4EOHOH JHTEpaTyphl;
croco0aMy  TIOMOJHEHWS 3HAHMM Ha OCHOBE HCIOJL30BAHMS OpUTr'MHAJIBHBIX HCTOYHUKOB Ha
HWHOCTPAHHOM A3bIKC.

OLICHKa «YAOBJIETBOPUTECJIBbHO» BBICTABIACTCA CTYACHTY, €CJIM OH YaCTUYHO 3HACT 0a30BLIE
HOPMBbI ynOTpCGHeHI/IH JICKCHKU, (1)OHCTI/IKI/I " rpaMMaTUKH; OCHOBHBIC CIIOCOOBI paGOTBI Ha A3BIKOBBIM U
PE€YEBBIM MAaTCpHAIOM. YmMmeer HCYBCPCHHO 4YUTATh, MEPEBOANTL TEKCTHI HAa HMHOCTPAHHOM S3BIKEC.
Bﬂa;[eeT HCIMIPOYHBIMU 3HAHHUAMH B obnact IMpucMoOB CaMOCTOATEIBLHOM pa6OTI>I C A3BIKOBBIM
MaTepuaioM (JEKCHKOH, TpaMMaTHKOW, (POHETHKOW) C HCIOJNB30BAaHHEM CIPABOYHOW W Yy4eOHOMH
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JUTEPATYPhI; CIIOCOOAMH TIONIOTHEHUSI 3HAHWUI Ha OCHOBE MCIIOJIb30BaHMS OPUTHHAIILHBIX HCTOYHUKOB Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

OrnecHKa «HEYAOBJETBOPHUTEIBHO» BBICTABIACTCS CTYJCHTY, €CIIM OH CJIa00 3HaeT 0a30BbIC
HOPMBI YHOTPEOICHUS JICKCUKH, (JOHETUKU U TPAMMAaTHKH. ¥ MEET CJIa00 YUTaTh, MEPEBOJUTH TEKCTHI HA
WHOCTPAHHOM S$i3bIKe. Bnameer cimaOpiMu 3HaHHAMH B OOJIACTH TIPUEMOB CaMOCTOSITETTFHOW paboThI ¢
SI3BIKOBBIM MaTeprajoM (JIEKCHKOHW, TpPaMMAaTHKOW, (POHETHKOW) C WCIOJB30BAHMEM CIPABOYHOW H
y4eOHOU JIUTEPATYPHI.

2. Onucanue MWKAJbI OLleHUBAHUS

MaxkcuManbHO BO3MOXHBIM 0ajlll 3a BeCh TEKYIIMH KOHTPOJb yCTAaHABIMBACTCS pPaBHBIM S5.
Texyliee KOHTPOJIBLHOE MEPONPHUATHE CUMTACTCA CHAHHBIM, €CIH CTYACHT IMOJy4YHJ 3a HEro HE MEHee
60% OT YCTaHOBIEHHOTO [UIS 3TOr0 KOHTPOJIA MAaKCHUMalbHOro Oata. PedtuHroBsii Oani,
BBICTABIISIEMBI  CTYyJCHTY 3a TeKyllee KOHTPOJIbHOE MEPONpHUAITHE, CAAHHOE CTYAEGHTOM B
yCTaHOBJICHHBIE TPa(MKOM KOHTPOJIBHBIX MEPONPUSITHI CPOKH, ONIPEIeIIsieTCs CeAYIOIUM 00pa3oM:

YPpOBEHB BBINOIHEHUS KOHTPOIBHOTO 3aaHUS PetitunroBsiii 6amr (B % oT MakcHMaimbHOTO Oajura
3a KOHTPOJIBHOE 3aJaHuE)
OTInYHBIT 100
Xopouwnii 80
Y 1OBIETBOPUTEIBHBIH 60
HeynosnerBoputenbHbIi 0

3. Mertonuyeckne MaTepUabl, ONpeneIsIiOININEe TPOUEIyPhl OLEHUBAHUS 3HAHWIA, yYMEHUH,
HABBIKOB U (HJIM) ONBITA eATEIbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOUINX ITANbI (POPMUPOBAHUS KOMIETEH Ui

[ponenypa nmpoBeaeHUs] JaHHOTO OLEHOYHOTO MEPOIPHUATHS BKIIIOYAeT B ceOsl MepedyeHb BOIPOCOB
VH/IUBUYAJIbHBIX 33 JaHUM.

[pennaraemple cTyICHTY 3a1aHMs TIO3BOJISIOT IIPOBEPHTH CIIEAYIONTYIO KOMITCTCHIIHIO!

YK-4 - cnocoOeH OCyIIeCTBISATh JIEJIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOW W TIMCHMEHHOH (opMax Ha
roCcyIapcTBEHHOM si3bIke Poccuiickoit denepanim v HHOCTPaHHOM(BIX ) SI3bIKe(axX).

s OATOTOBKHM K JaHHOMY OIEHOYHOMY Mepompusatuio Heobxoammo 10,5 waca; cnemyer
M3YUUTh PEKOMEHIYEMYIO JIUTeparypy, yKazaHHyt0 B Paboueil mporpamMme AaHHOW AMCLMIUIMHBL, BBIyYHTh
HOBBII 1 IOBTOPUThH PAHEE N3yUYECHHBIN JIEKCUUECKUI U TPaMMaTHYECKUI MaTepurait.

IIpn moaroToBke K OTBETY CTYIEHTY NPENOCTABISIETCS IIPABO I10JIb30BATHCS IIOATOTOBIECHHBIM UM
KOHCIIEKTOM.

[Ipu npoBepke 3a1aHus, OLEHUBAIOTCSL:

- YMCHUA CTYIACHTA INPUMCHUTL 3HAHUA MaTc€puaja Ha MPAKTUKE TIPU BBIIIOJIHCHUU
MPEJJI0KEHHBIX 3a1aHUMH;

- IPaBUIBHOCTH (POHETUUIECKOTO, JIEKCHYECKOTO U TPAMMAaTH4YECKOr0 CTPOS. MHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

- JJOTUYHOCTD U M10CTIeI0BATEIILHOCTh BHICKA3bIBAHUSI, TEMII PEUH.

O1neHoYHbI JUCT

OueHnuBaeMblii KpuTEpHii Onenka

VYpoBeHb PacKpBITHA COACP)KAHUS MaTepHaia

FpaMOTHOCTB 1 JIOTUYHOCTD U3JIOXKCHU MaTCpUaia

Hcnons3oBaHne TEPMUHOIOTUU

YMeHmne WutioCTpUpOBaTh TEOPETHUECKUE TTOT0KEHN KOHKPETHBIMH NTPUMepaMu

CaMOCTOSTEIIbHOCTD OTBCTa, 0e3 HaBOJAIUX BOIIPOCOB

CnocoOHOCTE TBOPYCCKHU MMPUMECHATH 3HAHNUEC TCOPHUHU K PCIICHUTIO HpO(l)@CCI/IOHaIIBHBIX
3aga4

3HaHNe COBpEMEHHOH Y4eOHOM M HAYYHOH JTUTepaTyphl

CocTaBUTEND: E.B. Manpmiknaa

« » 20 T.
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